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SKI10 is a Bluetooth intercom developed for the ski market.

It is simple but practical:

1. Two SKI10 could reach a full duplex communication

2. Answering phone calls automatically

3. Close range full duplex talking

4. Long range group conference (should connect to the common walkie talkie via the AUX
port)

SKI10 would be the best choice for skiing enthusiasts to ride safely and communicate freely.

Volume +

Power on/ Intercom
Power off

2.Phone! Play

Volume -

Press the button “Power on” for 2 seconds
Click the red button “Power off



g between Two SKI10

First, please make sure the devices were turned off.

Second, Press the button “Power On” of the two units for 5 seconds till the red and blue lights
flash alternately, click either button “Power On”, the device would search the other SKI10
automatically.

Third, when you hear the voice reminder, that means the pairing is done, and by this time, the
two machines are flashing blue slowly.

P g with a Mobile Phone

Seting A

Bluetooth ©

Allow connection
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Turn on SKI10, Press the button “Phone” for 5 seconds till the red and blue lights flash
alternately, find “SKI10” in the Bluetooth Setting of your mobile phone, then start pairing
between them.



English
Reconnect with a Mobile Phone

Itis defaulted an auto-reconnection once the unit is turned on.
If a SKI10 is not connected when standby, click the button “Phone”, it would search and
connect to the mobile phone automatically.

Clear all Pairing Records

Turn on the SKI10, press the button “Phone” and “Volume —* at the same time, hold on for 5
seconds or so, when you see the red and blue light quickly flashes 4 times and shut down, that
indicates the pairing records were removed.

Control the Mobile Phone (connected with the mobile phone)

1. Answer Phone Calls: i.SKI10 would automatically answer a phone call in 5 seconds
ii.Click the button “Phone” when there is a phone coming

2. Refuse Phone Calls: Press the button “Phone” for 2 seconds when a phone call is coming.
3. Hang up Phone Calls: Click the button “Phone” when you're in the call state.

4. Redial the Last Number: Press the button “Phone” for 2 seconds when the SKI10 is
standby.

5. Voice Dialing (Voice Assistant): Double click the button “Phone” to activate the voice
service (your mobile phone should support voice assistant at first) when you've connected the
E300 with your mobile phone.

6. Volume Control: i.Click the button “Volume +” or “Volume —* ii.Press the button “Volume +”
or “Volume —* for seconds

7. Music Playback/Pause: Click the button “Phone”

8. Previous Track: Double Click the button “Volume +”

9. Next Track: Double Click the button “Volume -

Intercom control

1. Start the Intercom Communication: Click the button “Intercom”

2. End the Intercom Communication: Click the button “Intercom”

3. Volume Control:i. Click the button “Volume +” or “Volume —* ii. Press the button “Volume +”
or “Volume —* for seconds



English
Status description

1. Standby: The SKI10 was turned on, but didn’t entered the mode of intercom and phone call
2. Phone/Music: Paired with a mobile phone successfully

3. Intercom: The SKI10 has entered the mode of intercom communication

4. Charging: Red Light is always on. Full Charged: Red light off

Product parts description

- 5. =

1. The clip is attached with a Velcro 2. The main unit is mounted on the
to the edge of the helmet clip slot
\
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3. The headset is attached to the 4. The installation is as shown in the
inside of the helmet pictures
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Performance parameters: Parameters

Bluetooth Version: 3.0 + EDR

Bluetooth Protocol: A2DP, AVRCP, HFP & HSP

Frequency Range: 2402MHz ~ 2480MHz

Max. Distance: 1200m

Battery Capacity: Lithium-ion battery 500mAh

Working Voltage: 3.7V

Charger Requirements: DC5V/500mA

Charging Time: about 2 hours

Charge and Discharge Times: more than 500 times

Talk time: about 8 hours

Standby Time: 300 hours

Working Temperature: -20~60 C

‘Working Range Between Mobile Phone and SKI10: < 10m




SKI10 est un interphone Bluetooth développé pour le marché du ski avec les fonctions simples
et pratiques, il peut réaliser les fonctions telles que I'intercom en duplex intégral entre deux
SKI10, la réponse automatique a des appels, I'intercom en duplex intégral en champ proche et
I'appel de groupe d'intercom a distance (connecté a I'interphone commun via l'interface AUX)
etc,. c’est le meilleur choix pour le passionné du ski et de la planche a roulettes de rouler en
toute sécurité et de communiquer librement.

Bouton d'augmentation du volume

Bouton de mise
Bouton de mise en marche / Bouton d'intercom

en arrét rapide

Bouton de
téléphone

Bouton de réduction du volume

Descriptions relatives aux opérations

W TECREU R ETLS R appuyez sur le bouton de mise en marche et maintenez-le enfoncé

pendant 2 secondes

L\ ETRET T Y88 appuyez briévement sur le bouton de mise en arrét



pair

En état d’arrét, appuyez séparément sur les boutons de mise en marche des deux appareils
hétes et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu
clignotent rapidement, et puis appuyez brievement sur le bouton de mise en marche de I'un
d'entre eux, cet appareil va rechercher automatiquement I'autre appareil et effectue
I'appariement, une fois I'appariement réussi, les voyants bleus des deux appareils clignotent
lentement

Appariement de t hone portable

Setting
Bluetooth ©

Allow connection
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En état de veille, appuyez sur le bouton du téléphone maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu clignotent rapidement, recherchez le SKI10
dans le Bluetooth du téléphone portable et effectuez I'appariement
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Reconnecter le téléphone portable

la reconnexion automatiquement est réalisée par défaut lors de la mise en marche de
I'appareil, ou lorsqu'il est déconnecté en veille, appuyez brievement sur le bouton de téléphone
pour rechercher et connecter automatiquement le téléphone portable.

Effacer I'enregistrement de I’appariement

en état de marche, appuyez simultanément sur le bouton de téléphone et le bouton de
réduction du volume et maintenez-les enfoncés pendant plus de 5 secondes. Les voyants
rouge et bleu clignotent rapidement 4 fois en méme temps et mettez 'appareil en arrét, cela
indique que I'appariement enregistré a été supprimé.

Contréle du téléphone portable (en état connecté au téléphone portable)

1. Répondre a I'appel: réponse automatique de I'appel entrant aprés 5 secondes ou appuyez
brievement sur le bouton de téléphone lorsqu'’il y a un appel entrant

2. Refuser I'appel: lorsqu’il y a un appel entrant, appuyez sur le bouton de téléphone et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes.

3. Raccrocher le téléphone: en état de communication, appuyez briévement sur le bouton de
téléphone.

4. Recomposition du dernier numéro: lorsque vous passez du mode de veille au mode de
connexion, appuyez sur le bouton de téléphone et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes.
5. Annuler la recomposition: lors de la recomposition, appuyez brievement sur le bouton de
téléphone.

6. Composition vocale (assistant vocal): lorsque vous passez du mode de veille au mode de
connexion, double-cliquez sur le bouton de téléphone pour démarrer I'assistant vocal du
téléphone portable (nécessite I'assistance du téléphone portable)

7. Réglage du volume: appuyez brievement ou appuyez longuement et en continu sur le
bouton d'augmentation du volume ou le bouton de réduction du volume

8. Lecture / Pause de la musique: cliquez une seule fois sur le bouton de téléphone

9. Chanson précédente/suivante: double-cliquez sur le bouton de réduction du volume /
double-cliquez sur le bouton d'augmentation du volume

C tercom

1. Commencer l'intercom: en état de veille, appuyez brievement sur le bouton d'intercom pour
rechercher automatiquement I'appareil apparié dans la plage et entrer dans I'état d'intercom.
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French

2. Terminez l'intercom: en état d'intercom, appuyez briévement sur le bouton d'intercom,
terminez l'intercom et retournez a I'état de veille.

3. Réglage du volume: appuyez brievement ou appuyez longuement et en continu sur le
bouton d'augmentation du volume ou sur le bouton de réduction du volume

Descriptions relatives aux états

1. Etat de veille: l'appareil est mise en marche, et les modes d’intercom et de téléphone ne
sont pas encore entrées.

2. Etat de téléphone: connecté avec succés au téléphone portable

3. Etat d'intercom: mode d'intercom entrée

4. Etat de charge: le voyant rouge reste allumé , il s’éteint aprés la charge compléte

tives aux composants du produit

Descriptions r

Méthode de montage

N Vi ~
1. Apposez le velcro sur le clip, 2. Installez I'appareil héte sur le
et fixez-les au bord du casque logement du clip

N \

\ P
=

3. Fixez le casque aux deux cotés 4. Installation réussie comme
intérieurs du casque indiquée dans la figure



Liste de colisage

arameétres des performances

Puce: puce d'intercom CSR Version de Bluetooth: 3.0 + EDR

Protocole de Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP & HSP Gamme de fréquence: 2402MHz ~ 2480MHz

Distance d'intercom la plus longue: jusqu'a 1200m Capacité de la batterie: Batterie au lithium-ion de 500mAh
Tension de fonctionnement: 3.7V Exigences sur le chargeur: DC5V/500mA

Temps de charge: environ 2 heures Nombre de fois de charge et de décharge: plus de 500 fois
Durée de communication: environ 8 heures Durée de veille: 300 heures

Plage de température de fonctionnement: -20 ~ 60 ° C

Distance de fonctionnement entre le téléphone portable et lnterphone: inférieure & 10 m

10



SKI10 ist das Produkt von Bluetooth Walkie Talkie, und entwickelt fiir den Skimarkt, dessen
Funktionen einfach und praktisch ist. Es kann Vollduplex-Gegensprechanlage zwischen zwei
SKI10s realisieren, sowie automatische Anrufannahme, Vollduplex- Gegensprechanlage im
Nahbereich und Ferngesprache mit Gruppengesprache(verbunden mit einem normalen
Walkie-Talkie durch die AUX-Schnittstelle). Dieses Gerét ist die beste Wahl fiir sicheres Ski-
und Skateboardfahren, und freie Kommunikation.

Lautstérketaste

Tasten fiir schnelles Anschalten/ Intercom-Taste

Ausschalten

Telefontaste

Leiser-Taste

Bet sa tungen

m Driicken Sie den Ein/ausschalter fiir 2 Sekunden lange
VUTEST B ET B Driicken Sie kurz die Tasten von Ausschalten



Anpaarende Gegensprechanlage

Driicken Sie die Ein / Aus-Taste von zwei Hauptmaschine im ausgeschalteten Zustand 5
Sekunden lang, bis die rote und blaue Lampe schnell blinkt. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste
einer der beiden ernuet, um diese Maschine automatisch nach einer Anderen anzupaaren.
Nachdem die Beide erfogreich angepaart war, wird die blaue Licht langsam blinken.

Setting Ak mvecton
Bluetooth O

Allow connection

€300
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Driicken Sie die Telefontaste im Standby-Modus 5 Sekunden lang, bis das roten blaue Lichter
schnell blinkt. Suchen Sie SKI10 in Bluetooth zur Anpaarung.
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Handy erneut verbinden

Die Standardeinstellung ist die automatische Wiederverbindung, oder wenn sich das Telefon
im Standby-Modus befindet und nicht verbunden wird, driicken Sie die Telefontaste kurz, wird
es automatisch suchen und mit dem Handy verbinden.

Pairing-Datensatz I6schen

Driicken Sie die Telefontaste und Leiser-Taste im eingeschalteten Zustand gleichzeitig fiir mehr
als 5 Sekunden. Das rote und blaue Lichter blinken viermal gleichzeitig und schalten aus, um
anzuzeigen, dass den Pairing-Datensatz schon geléscht wurde

Mobiltelefonsteuerung (im Verbindungsstatus des Handys)

1. Anruf annehmen: Innerhalb 5 Sekunden wird den Anfruf automatisch angenommen oder
beim Anrufen die Telefontaste kurz diircken..

2. Anruf abweisen: Driicken Sie beim Anrufen die Telefontaste 2 Sekunden lang

3. Auflegen: Driicken Sie im Anrufzustand die Telefontaste kurz

4. Durch Letzte Code wieder anrufen: Wenn das Handy im Standby-Modus verbunden wird,
driicken Sie die Telefontaste 2 Sekunden lang.

5. Wahlwiederholung absagen: Bei Wahlwiederholung driicken Sie die Telefontaste bitte kurz.
6. Die Nummer per Sprache wahlen (Sprachhelfer): Wenn es im Standby-Modus verbunden
wird, doppelklicken Sie auf die Telefontaste, um den Sprachhelfer des Telefons zu starten
(braucht Unterstlitzung von Mobiltelefone).

7. Volumen verstellen: Driicken Sie die Lautstarketaste oder Leiser-Taste kurz.

8. Musikwiedergaben / Stoppen: Klicken Sie auf die Telefontaste

9. Das letzte oder nachstes Lied von : Doppelklicken Sie Leiser-Taste oder Lautstarke-Taste.

1. Gegensprechanlage beginnen: Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Intercom-Taste, um
das Pairing- Gerat im gewissen Bereich automatisch zu suchen und in den Intercom-Zustand
einzugehen

2. Gegensprechanlage beenden: Driicken Sie die Intercom-Taste im Talkback-zustand kurz, um
das Intercomzu beenden und in den Standby-Modus zuriickkehren

3. Volumen verstellen: Driicken Sie die Lautstéarketaste oder Leiser-Taste kurz
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Statusbeschreibung

1. Standby-Modus: Das Gerat ist eingeschaltet und wird in Intercom- und Telefonmodus
eingegangen

2. Telefonstatus: erfolgreiche Verbindung mit dem Mobiltelefon

3. Intercom-Status: In den Intercom-Modus eingehen

4.Ladezustand: Bei Aufladen wird das rote Licht ist immer geleuchtet, das rote Licht ist nach
dem volligen Aufladen aus

A
\
\
= A
If
S/
1. Fligen Sie einen magischen 2. Die Haupteinheit soll in der
Aufkleber an der Klammer ein Klammernut montiert werden
AN
) N >

3. Posten Sie Kopfhorer auf beiden 4. Erfolgreiche Installation, wie die
Seiten des Helmes ein Abbild
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Zubehorliste

EEAS.

Eigenschaften

Chip: CSR Intercom -Chip Bluetooth-Version: 3.0 + EDR
Bluetooth-Protokoll: A2DP, AVRCP, HFP und HSP Frequenzbereich: 2402MHz ~ 2480MHz
Die weiteste Intercom-Entfernung: bis zu 1200 m Batterie aus Lithium-lonen 500 mAh
Betriebsspannung: 3,7V Ladegerétanforderung: DC5V / 500mA
Ladezeit: ca. 2 Stunden Anzahl der Aufladung und Entladung: mehr als 500 Mal
Gesprachszeit: ca. 8 Stunden Standby-Zeit: 300 Stunden
Betriebstemperaturbereich: -20 ~ 60 ° C

zwischen Mobi und weniger als 10 m
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EI SKI10 es un walkie-talkie bluetooth disefiado especialmente para el mercado de esqui, con funciones
simples y practicas, puede realizar intercomunicacion de duplex completo entre dos SKI10, recibir
llamadas automaticamente,intercomunicacion de duplex completo a corta distancia, llamadas de grupo
de intercomunicacion a larga distancia (conectando con walkie-talkie normal a través de interfaz AUX),
etc. Es la mejor opcion para los entusiastas del esqui y patineta para conducir de forma segura y
comunicarse libremente.

Aumentar volumen de voz

Boton de encendido
Boton de fintercomunicacion

apagado rapido

Boton de
teléfono

Reducir volumen de voz

trucciones de operacion

O EL T IT OB mantenga presionando el boton de encendido por 2 segundos

V\CELELLEE presione el boton de apagado



Emparejamiento de intercomunicaci

Mantenga presionado el boton de encendido de dos hosts durante 5 segundos en el estado
apagado hasta la luz roja y azul parpadeando rapidamente, y presiona el botén de encendido
de cualquiera de ellos en breve, el dispositivo buscara automaticamente otro para emparejar,
después de emparejamiento exitoso, las luces azules de dos dispositivos parpadean
lentamente.

Emparejamien

Setting Ak mvecton
Bluetooth O

Allow connection

€300
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Mantenga presionando el botén de teléfono por 5 segundos en estado de espera, hasta que
parpadeen alternativamente la luz roja y la azul; encuentre el SKI10 en el bluetooth de
teléfono mévil para realizar el emparejamiento.
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Conecte de nuevo los teléfonos moviles

Al encenderse, se conecta automaticamente por defecto, o cuando esta en espera sin
conexion, presione el botén de teléfonobrevemente, buscara y conectara automaticamente al
teléfono movil.

Eliminar registros de emparejamiento

En estado encendido, mantenga presionado el botén del teléfono y el botén de bajar volumen durante
mas de 5 segundos, las luces roja y azul parpadean 4 veces al mismo tiempo y se apagan, realizado
esto, realizado esto, se ha borrado el registro de emparejamientos

Control deteléfono movil (conectando con teléfono movil)

1. Recibir llamada: Contesta la llamada automaticamente después de 5 segundos o
presionando brevemente el botdn de teléfono cuando hay llamada entrante.

2. Rechazar llamada: cuando hay llamada (entrante), mantenga presionando el boton de
teléfono por 2 segundo.

3. Colgar llamada: En el estado de llamada, presionando brevemente el boton del teléfono.)
4. Remarcar el Ultimo nimero de teléfono: cuando esta en espera y conectado, mantenga
presionando el botdn de teléfono por 2 segundos.

5. Cancelar la rellamada: durante la rellamada, presione una vez el botén de teléfono.

6. Marcar por voz (asistente de voz): conecte al teléfono mévil, presone dos veces el boton
de teléfono para activar el servicio de voz (el teléfono mévil debe soportar esta funcion)

7. Ajuste de volumen: presionando brevemente o mantenga presionando el botén de
subir/bajar volumen

8. Reproduccion de musica / pausa: presione una vez el boton de teléfono

9. Musica ultima/siguiente: presione dos veces el botén de subir/bajarvolumen

Control de intercomunicacion

1. Comenzar intercomunicacion: presione el botén de intercomunicacion

2. Terminar intercomunicacion: presione el botén de intercomunicacion

3. Ajuste de volumen: presionando brevemente o mantenga presionando el botén de
subir/bajar volumen
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trac de estados

1. En espera: la maquina esta encendida, pero no entra en modo de intercomunicacion ni modo de

teléfono
2. Estado de intercomunicacion: la maquina esta en el modo de intercomunicacion

3. Estado de teléfono/musica: se ha emparejado con éxito con el teléfono movil
4. Estado de carga: la luz roja siempre esta iluminada, y apagara cuando carga completamente

Instruccion de las partes del producto

Figura de instalacion

bY J\\\/

1.Pegue el velcro en el clip y los fije 2. Instale la unidad principal en la
sobre el borde del casco ranura

3. Pegue los auriculares en dos 4. La instalacion exitosa se muestra

lados interiores del casco en la figura
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rametros de rendimiento

Chip: Chip de intercomunicacién de CSR Version de Bluetooth: 3.0 + EDR

Protocolo de bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP & HSP Rango de frecuencia: 2402MHz ~ 2480MHz
Capacidad: bateria de litio 500mAh Voltaje de funcionamiento: 3,7V

Requisito de cargador: 5V CC/500mA Duracién de carga: alrededor de 2 horas

Veces de carga/descarga: mas de 500 veces Tiempo para llamada: alrededor de 8 horas
Duracién en espera: 300 horas Rango de temperatura de funcionamiento: -20~60 C
Distancia méaxima de intercomunicacioén: 1200m como maximo

Distancia de funcionamiento entre teléfono movil y walkie-talkie: menos de 10m
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SKI10 & il walkie-talkie bluetooth progettato per il mercato di sci, & dotato delle funzioni
semplici e pratiche, € in grado di realizzare interfono full-duplex tra due SKI10, e rispondere
automaticamente alla chiamata, interfono full-duplex in breve distanza, interfono e chiamata di
gruppo in lunga distanza(collega il walkie-talkie ordinario tramite l'interfaccia AUX) ecc, per gli
appassionati di sci e skateboard, & la scelta migliore per guidare in sicurezza e comunicare
liberamente.

Pulsante volume +

Pulsante accensione
/interfono

Pulsante
spegnimento

Pulsante
telefono

Pulsante volume-

L IO T EE preme a lungo il pulsante accensione da 2 secondi

1 LT B preme brevemente il pulsante spegnimento
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Nello stato spento, preme separatamente il pulsante accensione di due walkie talkie per 5
secondi fino a quando indicatore lampeggia rapidamente rosso e blu , e poi preme brevemente
il pulsante accensione di uno dei due walkie talkie, cerca automaticamente I'altro walkie talkie,
dopo I'accoppiamento completato, indicatore di due walkie talkie lampeggia lentamente blu

Accoppiamento di telefono

Setting

Bluetooth ©

Allow connection
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In modalita di standby, preme a lungo il pulsante telefono per 5 secondi fino a quando
indicatore lampeggia rapidamente rosso e blu, cerca SKI10 nel bluetooth di telefono e
accoppialo.
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Ricollega telefono

ricollega automaticamente telefono dopo accensione € I'impostazione predefinita, o quando
walkie talkie € in standby e non collega telefono, preme brevemente il pulsante telefono per
cercare automaticamente telefono e collegarlo.

Cancella dati di accoppiamento

nello stato di accensione, preme contemporaneamente il pulsante telefono e il pulsante
volume- oltre 5 secondi, indicatore lampeggia contemporaneamente rosso e blu 4 volte, e poi
walkie talkie spenge, indica che dati di accoppiamento sono cancellati.

Controlla telefono (nello stato di connessione con telefono)

1. Risponde alla chiamata: risponde automaticamente alla chiamata dopo 5 secondi, o preme
brevemente il pulsante telefono per rispondere

2. Rifiuta la chiamata: quando si chiama, preme a lungo il pulsante telefono per 2 secondi.

3. Riaggancia la chiamata: nello stato della chiamata, preme brevemente il pulsante telefono
4. Ricompone l'ultimo numero chiamato,: nello stato di standby, preme a lungo il pulsante
telefono per 2 secondi.

5. Annulla ricomposizione dell'ultimo numero chiamato: preme brevemente il pulsante
telefono quando ricompone

6. Chiamata vocale (assistente vocale): nello stato di standby, fa doppio clic sul pulsante
telefono per avviare |'assistente vocale di telefono (il telefono deve supportare questa
funzione)

7. Regola volume: preme brevemente o preme a lungo e continuamente il pulsante volume
+ -

8. Riproduce / Mette in pausa musica: fa clic sul pulsante telefono

9. Musica ultima/siguiente: presione dos veces el boton de subir/bajarvolumen

Control

no

1. Inizia interfono: in modalita standby, preme brevemente il pulsante interfono per cercare
automaticamente la macchina accoppiata e accedere nello stato di interfono.

2. Finisce interfono: nello stato di interfono, preme brevemente il pulsante interfono, finisce
interfono e torna allo stato standby.

3. Regola volume: preme brevemente o preme a lungo e continuamente il pulsante volume+/-
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Istruzioni di stati

1. Stato di standby: quando walkie talkie accende, non accede ancora alla modalita di interfono
e telefono
2. Stato di telefono: connessione riuscita con telefonoacion

3. Stato di interfono: accede alla modalita interfono
4. Stato di carica: indicatore rosso & sempre acceso, e spegne dopo la carica completata.

Istruzioni dei parti di prodotto

figura di installazione

9 e

SRS

2. Monta il prodotto sullo slot della
clip

1. Attatcca la clip al bordo del casco
con il velcro

B\

4. Installa completamente, come

3. Attacca gli auricolari ai due lati
mostrato nella figura.

nellinterno del casco
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Pacchetto Contenuto

Chip: chip interfono CSR

Versione Bluetooth: 3.0 + EDR

Protocollo Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP e HSP

Intervallo di frequenza: 2402 MHz ~ 2480 MHz

La distanza piu lontana di interfono : fino a 1200m

Capacita batteria: batteria agli ioni di litio da 500mAh

Tensione di lavoro: 3,7 V

Requisito di carica: DC5V / 500mA

Tempo di carica: circa 2 ore

Numero di volte per carica e scarica: oltre 500 volte

Tempo di chiamata: circa 8 ore

Tempo di standby: 300 ore

Temperatura lavorativa: -20 ~ 60 ° C

Distanza lavorativa tra telefono e walkie-talkie: meno di 101
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Japanese
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1. Lest any traffic accident, these behaviors are not allowed when you're skiing or
skateboarding

1)Set or make changes of the setting

2)Pair with a mobile phone

We are not responsible for any damage to this product as a result of improper operation
during the use of the process, please understand.

2. Please do not put this product into the fire, the built-in battery might lead to an explosion.
3.To avoid any machine failure, please don’t do any harmful behaviors such as falling or
impinging.

4. Please do not place this item close to where there are open fires or direct sunlight for a
long time.

5. Please use the standard USB cable from our company to charge.

Please shut down the power immediately and stop using if the unit smells bad or burning
hot, so as not to cause smoke or fire.

6. If you do not use this product for a long time, please charge it at least one time this year,
s0 as not to cause any inability to turn on or battery damage.

31



